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6 	assorted patches
	badges assorties
	parches variados
	verschiedene Aufkleber

	verschillende patches
	toppe assortite
	种式样不同的补丁
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Wiederholen • Herhalen • Ripeti 
重复 • كرري

عنوان تفسيري
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1 	bag
	sac

	bolsa
	Tasche

	tas
	borsetta

	个包
	 حقيبة

1 	pearl sticker sheet
	fiche d’autocollants perle
	lámina de pegatinas de perlas
	Bogen Perlenaufkleber

	stickervel met parels
	foglio di adesivi madreperlati
	张珍珠贴纸
	 ورقة ملصقات لؤلؤ
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	Remove the protective backing paper from the patch.
	Retire le film protecteur au dos de la pièce.
	Quita el papel protector posterior del parche.
	Ziehe das Schutzpapier von der Rückseite des Aufklebers ab.
	Verwijder het beschermende papier op de achterkant van de patch.
	Togli la carta protettiva dal retro della toppa.
	揭开补丁上的保护背贴纸。
	 قم بإزالة ورق الدعم الواقي من الرقعة.
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	Stick the patch on the bag firmly. Tip: Choose the desired 
location of the patch on your bag before sticking it on.
	Colle la pièce sur le sac en appuyant fermement. 
Conseil : réfléchis à l’emplacement de la pièce sur le sac 
avant de la coller.
	Pega el parche al bolso con firmeza. Truco: elige dónde 
quieres colocar el parche en el bolso antes de pegarlo.
	Drücke den Aufkleber fest auf die Tasche. Tipp: Wähle 
die Stelle aus, an der du den Aufkleber auf deiner Tasche 
anbringen möchtest, bevor du ihn aufklebst.

	Plaats de patch stevig op de tas. Tip: Kies waar je de patch op 
de tas wil plaatsen voordat je deze aanbrengt.
	Fai aderire bene la toppa alla borsetta. Suggerimento: prima 
di applicare la toppa sulla borsetta, scegli il punto in cui 
vuoi metterla.
	将补丁紧紧贴在包上。 提示：在粘贴前请在包上先选好希望贴上
补丁的位置。

	  ألصق الرقعة على الحقيبة حتى لا تسقط بسهولة. نصيحة: اختر الموقع المطلوب
 للرقعة على حقيبتك قبل لصقها.
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	Personalize the bag and patch with pearly stickers!
	Décore le sac et la pièce au gré de tes envies avec des 
autocollants nacrés !
	¡Personaliza el bolso y el parche con pegatinas nacaradas!
	Personalisiere die Tasche und den Aufkleber 
mit Perlenaufklebern!

	Personaliseer de tas en patch met parelstickers!
	Personalizza la borsetta e la toppa con gli adesivi perlati!
	贴上珍珠贴纸，定制属于自己的包！
	 إضفاء الطابع الشخصي على الحقيبة والتصحيح مع ملصقات لؤلؤية!
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	Repeat steps 1 through 3 for the other patches.
	Répète les étapes 1 à 3 pour les autres pièces.
	Repite los pasos 1, 2 y 3 con el resto de los parches.
	Wiederhole die Schritte 1 bis 3 mit den anderen Aufklebern.

	Herhaal stap 1 tot 3 voor de andere patches.
	Ripeti i passaggi da 1 a 3 per le altre toppe.
	重复步骤 1-3 贴上其他补丁。
	 كرر الخطوات من 1 إلى 3 للتصحيحات الأخرى.
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EN - WARNING!
CHOKING HAZARD – Small parts. Not suitable for children under 3 years. 
CAUTION: Stickers NOT intended for skin or nails. Do not machine wash. 
Gently wipe with a damp cloth.

FR - ATTENTION !
DANGER D’ÉTOUFFEMENT – Petites pièces. Ne convient pas aux enfants de 
moins de 3 ans. MISE EN GARDE : les autocollants ne sont pas destinés à 
être utilisés sur les ongles ou la peau. Ne pas laver en machine. Essuyer 
délicatement avec un chiffon humide.

ES – ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO – Piezas pequeñas. No apto para niños 
menores de 3 años. CUIDADO: las pegatinas NO están pensadas para la 
piel ni para las uñas. No lavar a máquina. Frotar suavemente con un paño 
húmedo.

中文 – 警告!中文 – 警告!
不适合不适合33岁以下儿童使用。内含小零件岁以下儿童使用。内含小零件
和小球，可能产生窒息危险。 提醒：和小球，可能产生窒息危险。 提醒：
贴纸不得用于皮肤或指甲。 请勿机贴纸不得用于皮肤或指甲。 请勿机
洗。用湿布轻轻擦拭。洗。用湿布轻轻擦拭。

DE – WARNHINWEIS!
ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter 36 Monaten 
geeignet. VORSICHT: Die Aufkleber sind NICHT für die Haut oder für Nägel 
gedacht. Nicht mit der Maschine waschen. Sanft mit einem feuchten Tuch 
abreiben.

NL – WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen 
jonger dan 3 jaar. LET OP: stickers NIET op de huid of nagels plaatsen. Niet 
in de wasmachine wassen. Voorzichtig verwijderen met een vochtige doek.

IT – AVVERTENZA!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi di piccole dimensioni. Non adatto a 
bambini al di sotto dei 3 anni. ATTENZIONE: gli adesivi non sono destinati 
alla pelle o alle unghie. Non lavare a macchina. Pulire delicatamente con 
un panno umido.

AR – تحذير!
- ‬‭قانتخالا‬ ‭رطخ‬ .‭ةريغص‬ ‭ءازجأ.‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬  ‬‭تاونس‬ ‭3‬ ‭نس‬ ‭نود‬ ‭لافطألل‬ ‭ةبسانم‬ ‭تسيل 

الغسالة. يمسح  الأظافر. لا تغسل في  أو  للبشرة  الملصقات غير مخصصة  تنبيه:   
برفق بقطعة قماش مبللة.

MAKE IT REAL 
1700 Reisterstown Rd Ste 211 
Pikesville, MD 21208 USA 410-995-8685 
Jactin House, 24 Hood Street 
Ancoats, �Manchester, M4 6WX UK  
+44 (0) 161 302 4100 

EU Responsible Person (Cosmetics):  | EU Authorized Representative (Toys):
Personne responsable de l’UE (cosmétiques): | Représentant autorisé de 
l’UE (jouets) :  | Persona responsable de la UE (cosméticos): Representante 
Autorizado de la UE (Juguetes):  | EU-Verantwortlicher (Kosmetik):  
Vertretungsberechtigter Vertreter der EU (Spielzeug):  | EU-verantwoordelijke 
persoon (cosmetica):  | EU-gemachtigde vertegenwoordiger (speelgoed):  
Persona responsabile dell’UE (cosmetici):  | Rappresentante autorizzato UE 
(giocattoli):  | 欧盟负责人（化妆品） | 欧盟授权代表（玩具）
التجميل(: )مــســتــحــرات  الأوروبي  الاتـــحـــاد  في  المـــســـؤول   الــشــخــص 

الممثل المفوض للاتحاد الأوروبي )الألعاب(:

MDSS GmbH Schiffgraben 41, 31075 Hannover, DE 


